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Når man vil danne sig en forestilling om, hvorvidt trykket af »Svanesang« og den dertil knyttede prædiken
afviger fra Brorsons originalms., har man et kontrolmiddel i det egenhændige manuskript til prædikenen og
to digte, som findes i Ålborg Katedralskoles bibliotek og er aftrykt ovf. s. 129-741). Skønt dette manuskript
på titelbladet har ordene »til trykken overgivet«, kan det dog - som omtalt i udgiverens indledning III 24 f., jf.
255 - ikke have været brugt som forlæg for trykket, men en renskrift må ligge mellem dette og vort hs. De
ændringer, der er foretaget, kan altså have mindst 3-4 ophavsmænd: forfatteren selv, udgiveren og
sætteren (korrektøren). De mere betydelige indgreb er dog af en sådan art, at de efter al rimelighed må
tilskrives forfatteren. M. h. t. afvigelser i ortografi og bøjningsformer olgn. er der den yderligere
vanskelighed, at både manuskript og tryk har mange inkonsekvenser og dobbeltformer. Således har trykket
som regel formen Engle svarende til Engler i ms., men 173 er forholdet det omvendte; man kan derfor ikke
udelukke den mulighed, at forf. i sin renskrift har brugt formen Engle hyppigere end i vort ms., og at
ændringerne altså til dels skyldes ham selv. På lignende måde har ms. ej v. s. a. ey, han: hand, saasant:saa
sandt osv. Lykke:icke osv., siuncke:syncker osv.
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